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DAFTAR TRANSLITERASI
Transliterasi di maksudkan sebagai pengalihan huruf dari abjad yang satu ke
abjad yang lain. Transliterasi Arab-Latin di sini ialah penyalinan huruf-huruf Arab

dengan huruf-huruf Latin beserta perangkatnya.

A. Konsonan

Fonem konsgilrl RﬂS ANIU lam sistem tulisan Arab di
lambangkan %&n uruf. nshtera&n@aglan di lambangkan

tan@an sebagian lagi di

Hruf Latin

& Sa $ es (dengan titik di atas)
d Jim j Je
ha (dengan titik di
d Ha h
bawah)
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¢ Kha kh ka dan ha

] Dal d de
3 Zal z zet (dengan titik di atas)
J Ra r er

lengan titik di
bawaE)

M

denganititik di bawah)

. &
v \ 4 engan titik di
N7 g\
‘ bawah)
: )%
ROB

I ‘ain ) koma terbalik (di atas)
4 Gain g ge

o Fa f ef

&) Qaf q ki
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d Kaf k ka
Jd Lam 1 el

a Mim m em
O Nun n en

Voka

harakat, transliterasinya seiﬁagal berikut:

Tabel 0.2: Tabel Transliterasi Vokal Tunggal

Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama
- Fathah a a
- Kasrah i 1
- Dammah u u
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2. Vokal Rangkap
Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan
antara harakat dan huruf, transliterasinya berupa gabungan huruf sebagai

berikut:

Tab&).STaNraisliterasi Vokal Rangkap
s N

Huruf Latin

C. Maddah
Maddah atau vokal panjang yang lambangnya berupa harakat dan huruf,
transliterasinya berupa huruf dan tanda sebagai berikut:

Tabel 0.4: Tabel Transliterasi Maddah

Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama

¢-) Fathah dan alif atau ya a a dan garis di atas
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$ = Kasrah dan ya 1 1 dan garis di atas

3- Dammah dan wawu a u dan garis di atas

Contoh:

1
=

0
o1
=3

- fU\SNU@

athah, kasrah, dan

N

e =

m,
transliteQ aﬁ‘h”. O\/
3. Kalau pada kata terakleQﬁ’ marbutah di ikuti oleh kata yang

menggunakan kata sandang al serta bacaan kedua kata itu terpisah, maka

ta’ marbutah itu di transliterasikan dengan “h”.
Contoh:
- J&¥I &z} raudah al-athfal/raudahtul atfal
B SY VA 3\-\3&43\ al-madinah al-munawwarah/al-madinatul munawwarah

o sl talhah
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E. Syaddah (Tasydid)
Syaddah atau tasydid yang dalam tulisan Arab di lambangkan dengan
sebuah tanda, tanda syaddah atau tanda tasydid, di transliterasikan dengan

huruf, yaitu huruf yang sama dengan huruf yang di beri tanda syaddah itu.

Contoh:

: j B‘;’KAS NU@

et

i miterasikan

eng uruf yang

2. dl (1 1 [lcl]
z\ o yang | )] x di transliterasikan

sesuai dengani/atur: 'ﬁ epan dan sesuai dengan

bunyinya.

Baik di ikuti oleh huruf syamsiyah maupun qamariyah, kata sandang di
tulis terpisah dari kata yang mengikuti dan di hubungkan dengan tanda

sandang.

Contoh:
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- &Y arrajulu

- AL al-qalamu

- Gl asy-syamsu
- 88N alsjalalu

G. Hamzah
Hamzah di translit ra apostrof. Namun hal itu hanya

berlaku bagi %%;}Xya‘réerletak di tQ n akhir kata. Sementara
hamz%%ﬂerle

beru

er

Qﬁ“

Pa as f di tulis terpisah.
Hanya kata-k(eiéltu PRe - ruf Arab sudah lazim di
rangkaikan dengan kata lain karena ada huruf atau harakat yang di hilangkan,
maka penulisan kata tersebut di rangkaikan juga dengan kata lain yang
mengikutinya.

Contoh:
- CRBH3N A 38 AW 33 wa innallaha lahuwa khair ar-razigin/

wa innallaha lahuwa khairurraziqin
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- LluagWIaa W s bismillahi majreha wa mursaha
I. Huruf Kapital
Meskipun dalam sistem tulisan Arab huruf kapital tidak di kenal, dalam
transliterasi ini huruf tersebut di gunakan juga. Penggunaan huruf kapital

seperti apa yang berlaku dalam EYD, di antaranya: huruf kapital di gunakan

untuk menuliskan hurufawal lgm Nﬂ ermulaan kalimat. Bilamana nama
diri itu di dak%@k&andang, makzz@i is dengan huruf kapital
awa sandangnya.

tetap %@ml na L/
7

c;)/n\&'“ |
g e

N,
maudillzhi @Bbil “al;
D et ahman ar- rahmanir rahim

: Pe : ruffawal ' kap u § berl bila dalam
- g gy b

tul@@Ar ) okap dem ) % ul'tu di satukan
denggya 13 \,,..-" hurufratau / g di hilangkan, huruf
kapital titg\@rgu 2

Contoh:
- Aaj 338 40 allahu gafiirun rahim
- Gaa 384 [illahi al-amru jam1 an/lillahil amru jam1’an
J. Tajwid
Bagi mereka yang menginginkan kefasihan dalam bacaan, pedoman

transliterasi ini merupakan bagian yang tak terpisahkan dengan Ilmu Tajwid.
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